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Easter Sunday  

The Resurrection of the Lord        

Why is Eastertime fifty days? The ancient cultures 

that gave us the Bible…believed that numbers 

contained hints about God and the meaning of life. 

The number seven was thought to contain fullness… 

if you multiply 7 times 7, you have “fullness times 

fullness.” 

But wait! 7x7 is 49! With God, there is always more 

…So our holy season of Easter…is “fullness times 

fullness and then some: 7x7+1. That’s what love is 

like: more than we can ever imagine.” (David 

Philippart) 

Domingo de Pascua  
La Resurreción del Señor       

¿Por qué dura la Pascua cincuenta días? Las 

culturas antiguas que nos dejaron la Biblia… creían 

que los números contenían pistas sobre Dios y el 

sentido de la vida. Se pensaba que el número siete 

representaba la plenitud…si multiplicas 7 por 7, 

obtienes “plenitud por plenitud.” 

¡Pero espera! ¡7 x 7 es 49! Con Dios, siempre hay 

más… Así que nuestra temporada santa de 

Pascua…es “plenitud por plenitudper y algo más: 7 

x 7 + 1. Así es el amor: más de lo que jamás 

podamos imaginar.” (David Philippart) 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.popejohn23.org/
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
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Sacraments and Ministries 
Sacramentos y ministerios 

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Wendy Rodas-Villegas, Office  
Manager / Gerente de oficina  
wrodas@archchicago.org 
847.864.1185 

Raul Rico, Communications  
Director / Director de comunicaciones 
rrico@archchicago.org 
847.864.1185 x292 

Alex Roman, Administrative  
Assistant / Asistente Administrativa 
alroman@archchicago.org 
847.864.1185 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Mike Borman 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Resident Priest / Sacerdote resi-
dente 

Rev. Dawit Wubishet  
dawit.wubishet70@gmail.com 
213.326.0080 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy 
cmurphy@archchicago.org 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Liturgy / Líturgia 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 

Mark James Meier, Director 
mmeier@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Wendy Rodas-Villegas 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 
Graciela Ocon (Español) 
847.409.1245 

Order of Christian Initiation for 
Adults (OCIA) / Orden de Iniciación 
Católica para Adultos (OICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

847.864.1185 

Funerals / Misas de funeral 
Communion and Anointing of the 
Sick / Comunión y Unción de los 
enfermos 

Kenny Hilbig, Pastoral Care 
Coordinator / Coordinador de cuidado 
pastoral khilbig@archchicago.org   
224.417.9111  

Quinceañeras 

Celia Garay   
773.310.4016   

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth Ministry /  Ministerio de 
jóvenes 

Alex Roman, Director 
847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 
 

 

Illinois Coalition for Immigrant and 

Refugee Rights - 24/7 Emergency Family 

Support Hotline / Coalición de Illinois por 

los Derechos de los Inmigrantes y 

Refugiados - Línea directa de soporte 

familiar de emergencia las 24 horas 

1 (855) HELP-MY-FAMILY 
1 (855) 435-7693 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:wrodas@archchicago.org
mailto:rrico@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:dawit.wubishet70@gmail.com
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:mmeier@archchicago.org
mailto:khilbig@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:alroman@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/
tel:8554357693
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
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Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

The names of those who serve in the military can be found on the parish 

website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden 

encontrarse en la página web de la parroquia. 

Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Helen Bravo Natarajan | Benito Leon | Bill Johnson | Manuel Solis Hernandez | 
Francisco Esudero  

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Magdalena Rodriguez | David Greenwood | Julia Morales | Sandy Hubbard | 

Jessica Aguilar | Nancy Serrano Cardenas | Tim Dorner | Pam Goulborne | 

Paula Haynes | Fr. Jim Halstead, OSA | Claire Quintanilla | Deb Winarski |   

Dc Jaime Rojas | Sal Manso | Pat Voitik | Hubert Mengin | Yoanna Gomez | 

Arizona Tuckwell | Nancy Staiger | Dave Regalado | Dennis Roemer   

Saturday  April 4 8:00 p.m.   SN Easter Vigil 
† William Panos Sr.  

Sunday  April 5 8:00 a.m.   SM † Gordon & Mary DuCharme 

  8:30 a.m.   SN  † Ramiro Villegas  

  10:00 a.m. SM † Femi Martin Pedro,† Cecilia Pedro,  
Souls in Purgatory, David Jacob 
(Thanksgiving)  

  10:30 a.m. SN Claire Quintanilla  
† Maxine & Steve Mielcvarek  
† Nancy Dougherty  

  12:30 p.m. SN † Fernando Ramos, Marlon Colin,  
† Maria Renteria, † Ramiro Villegas,  
† Prissila Acuña  

Monday April 6 8:00 a.m.   SM Communion Service  

  8:00 a.m.   SN Communion Service  

Tuesday April 7 8:00 a.m.   SM For peace in our country 

       8:15 a.m.   SN For Christian unity 

Wednesday April 8 8:00 a.m.   SM For those living in conflict zones 

       8:00 a.m.   SN For children in poverty 

Thursday April 9 8:00 a.m.   SM For families in crisis 

       8:00 a.m.   SN For our youth 

Friday April 10 8:00 a.m.   SM  Beverly Bangs (For Health) & Steven 
Johnson 

       8:00 a.m.   SN † Francisco Javier Cachu  
† Douglas Sievers  

Saturday April 11 8:00 a.m.   SM For priests in crisis (Pope Leo XIV) 

       8:00 a.m.   SN For the terminally ill  

    † deceased / difunto 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/prayer-requests
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams


 

4   |   stjohn23evanston.org 

Faith Formation 

Readings for the Week 

Sunday: Acts 10:34a, 37-43; Ps 118:1-2, 16-17, 22-23; Col 3:1-4; Jn 20:1-9  

Monday: Acts 2:14, 22-33; Ps 16:1-2a, 5, 7-11; Ps 118:24; Matt 28:8-15  

Tuesday: Acts 2:36-41; Ps 33:4-5, 18-20, 22; Ps 118:24; Jn 20:11-18  

Wednesday: Acts 3:1-10; Ps 105:1-4, 6-9; Ps 118:24; Lk 24:13-35  

Thursday: Acts 3:11-26; Ps 8:2ab, 5-9; Ps 118:24; Lk 24:35-48   

Friday: Acts 4:1-12; Ps 118:1-2, 4, 22-27a; Ps 118:24; Jn 21:1-14  

Saturday: Acts 4:13-21; Ps 118:1, 14-21; Ps 118:24; Mark 16:9-15  

Sunday: Acts 2:42-47; Ps 118:2-4, 13-15, 22-24; 1 Peter 1:3-9; Jn 20:29; Jn 20:19-31    

“To him all the prophets bear witness, 

that everyone who believes in him 

will receive forgiveness of sins through his 

name.”                                                    

                 - Acts 10:43 

Our Lent has ended. We gathered for prayer and 

worship, to be reconciled with one another and with 

God. We celebrated the deepest mysteries of our 

faith in these last three days and, once again we sing 

“Alleluia!” 

So, now what? 

Years ago, while my brother was dying, I lived 

through an experience of church that changed me 

forever. I was struggling with my faith, angry at God 

for my brother’s pain and wandering through my own 

personal desert experience, wondering how I could 

possibly find Easter joy. 

I traveled a lot to be with Joe and every time I visited, 

I found many others gathered around him. If Joe was 

unconscious, his friends kept watch. If Joe was 

awake everyone came to celebrate. I learned that 

whenever he couldn’t work others paid his bills; 

whenever he could he took meals to others and 

when he could no longer feed himself, others brought 

food and fed him. There I was struggling with my 

faith, and my brother and his community were simply 

living what Church should be. 

I’m in a different place now. I was just about 30 then, 

I’m 68 now. My sorrows are deeper, but so is my joy 

and once again as I consider the mysteries of our 

faith, I ask, so now what? I look at how the 

community of believers grew in Jesus’s time and 

wonder what needs to be done, in this time, in this 

place, in me and among this community of believers. 

A Reflection 

by Karie Ferrell, Parishioner  

Karie has served as the 
Director of Lifelong Faith 
Formation for St. John XXIII 
Parish, originally at the legacy 
St. Mary Parish, since July 
2000.  
 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Formación en la fe 

“Todos los profetas dan testimonio de él, 

diciendo que los que creen en él reciben el 

perdón de los pecados por medio de su 

Nombre.”                                                      

                 - Hch 10, 43 

Nuestra Cuaresma ha llegado a su fin. Nos hemos 

reunido para orar y rendir culto, para reconciliarnos 

unos con otros y con Dios. Hemos celebrado los 

misterios más profundos de nuestra fe en estos 

últimos tres días y, una vez más, ¡cantamos 

“Aleluya!” 

Y ahora, ¿qué? 

Hace años, mientras mi hermano se estaba 

muriendo, viví una experiencia en la iglesia que me 

cambió para siempre. Estaba luchando con mi fe, 

enfadada con Dios por el dolor de mi hermano y 

vagando por mi propio desierto personal, 

preguntándome cómo podría encontrar la alegría de 

la Pascua. 

Viajé mucho para estar con Joe y cada vez que lo 

visitaba, encontraba a muchas otras personas 

reunidas a su alrededor. Si Joe estaba inconsciente, 

sus amigos lo vigilaban. Si Joe estaba despierto, 

todos venían a celebrar. Aprendí que, cuando él no 

podía trabajar, otros pagaban sus gastos; cuando 

podía, llevaba comida a los demás, y cuando ya no 

podía alimentarse por sí mismo, otros le traían 

comida y le daban de comer. Allí estaba yo, luchando 

con mi fe, y mi hermano y su comunidad 

simplemente vivían lo que la Iglesia debería ser. 

Ahora estoy en un lugar diferente. Yo tenía unos 30 

años, ahora tengo 68. Mis tristezas son más 

profundas, pero también lo es mi alegría y, una vez 

más, al considerar los misterios de nuestra fe, me 

pregunto: ¿y ahora qué? Observo cómo creció la 

comunidad de creyentes en tiempos de Jesús y me 

pregunto qué hay que hacer, en este tiempo, en este 

lugar, en mí y en esta comunidad de creyentes. 

 

 

 

 

Una reflexión 

por Karie Ferrell, feligrés  

Lecturas de la semana 

Domingo: Hch 10, 34a. 37-43; Sal 118, 1-2. 16-17. 22-23; Col 3, 1-4; Jn 20, 1-9  

Lunes: Hch 2, 14. 22-33; Sal 16, 1-2a. 5. 7-11; Sal 118, 24; Mt 28, 8-15  

Martes: Hch 2, 36-41; Sal 33, 4-5. 18-20. 22; Sal 118, 24; Jn 20, 11-18  

Miércoles: Hch 3, 1-10; Sal 105, 1-4. 6-9; Sal 118, 24; Lc 24, 13-35  

Jueves: Hch 3, 11-26; Sal 8, 2ab. 5-9; Sal 118, 24; Lc 24, 35-48   

Viernes: Hch 4, 1-12; Sal 118, 1-2. 4. 22-27a; Sal 118, 24; Jn 21, 1-14  

Sábado: Hch 4, 13-21; Sal 118, 1. 14-21; Sal 118, 24; Mc 16, 9-15        

Domingo: Hch 2, 42-47; Sal 118, 2-4. 13-15. 22-24; 1 Pe 1, 3-9; Jn 20, 29; Jn 20, 19-31    

Karie es Directora de 
Formación en la Fe de la 
parroquia San Juan XXIII, 
originalmente en la parroquia 
legada de Santa María, desde 
julio de 2000.  
 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, April 5 12:00 p.m. Haitian (French) Mass Church SM 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

Monday, April 6  Parish Office Closed  

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, April 7 7:00 p.m. SPRED Gathering Space & Cape Cod Rm SM 

 7:00 p.m. SPRED St. Germaine & St. Francis Rooms SN 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, April 8 7:00 p.m. Prayer Circle Chapel SN 

 7:00 p.m. St. Nicholas 10:30 a.m. Choir Practice Church SN 

 7:00 p.m. La Escuela de la Cruz Chapel SM 

 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Living Room SM 

Thursday, April 9 10:00 a.m. Quilting Ministry Gathering Space SM 

 3:00 p.m. Lectio Divina  E. Conference Room SM 

 7:00 p.m. SM Choir Rehearsal  Church SM 

 7:30 p.m. Charismatic Prayer Group Chapel SM 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, April 10 11:00 a.m. Woman’s Bridge Group  Cape Cod Rm SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children  St. Germaine & St. Francis Rooms SN 

 7:00 p.m. Circulo de Oracion  Chapel SN 

 7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group  Gathering Space  SM 

Saturday, April 11 9:00 a.m. Clase #23 Catesismo en Español School Cafeteria SN 

 2:30 p.m. St. Nicholas Choir Rehearsal  Church SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

 5:00 p.m. Pope John Fundraiser Bunco Night  Gathering Space SM 

 8:00 p.m. Adoracion Nocturna  Oldershaw Hall & Chapel SN 

   SM = St. Mary Church 

SN = St. Nicholas Church 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/calendar
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Sunday Collections Colectas Dominicales 

 Actual / Real Budget / Presupuesto Difference / Diferencia 

March 29, 2026 $14,610 $18,107 - $3,497 

Fiscal Year to Date 

(since July 2025) 
$831,086 $858,062 - $26,976 

 Join Our Parish Leadership  

St. John XXIII Parish in Evanston is seeking a Director 

of Lifelong Faith Formation. If you have a heart for 

ministry and a passion for helping others grow in faith, 

we invite you to apply. Click here to learn more.  

 

Únase a nuestro liderazgo parroquial  

La Parroquia San Juan XXIII en Evanston busca un 

Director de Formación en la Fe. Si tienes un corazón 

para el ministerio y una pasión por ayudar a otros a 

crecer en la fe, te invitamos a postularte. Haz clic aquí 

para obtener más información. Haga clic aquí para 

más información. 

https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/director_of_lifelong_faith_formation_role__description_-_2.17.26.pdf
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/director_of_lifelong_faith_formation_role__description_-_2.17.26.pdf
https://www.stjohn23evanston.org/
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Letter from the Cardinal 

Dear Friends in Christ, 

 

Before the proclamation of the gospel at the Easter Vigil liturgy, there is a deeply powerful and moving moment. 

It is the joyous triple Alleluia. It not only signals the end of our penitential observances but it expresses our 

passage with the Lord through his passion, death, and burial. Alleluia is our joyful shout of triumph for as Christ 

rises from the dead, so do we. 

 

Yet, we may find that our Easter joy has been dampened this year in the face of the daunting challenges of war, 

the upheavals experienced by migrant families, the great turbulence and polarization in our political life, and the 

myriad uncertainties about our future and the future of our children. Can we sing Alleluia and mean it? 

 

Experiencing those sentiments myself I am drawn to Saint Paul’s words to the Thessalonians. In a moment of 

suffering loss, confusion and grief he wrote: “But we do not want you to be uninformed, brothers and sisters, 

about those who have died, so that you may not grieve as others do who have no hope. For since we believe 

that Jesus died and rose again, even so, through Jesus, God will bring with him those who have 

died.” (1Thessalonians 4:13-14) 

 

Listen carefully to Paul’s words. He tells the Thessalonians that they can grieve and that they can experience 

struggle and loss. But they must not grieve or suffer as those who have no hope, as those who do not believe 

that Jesus died and rose and will take us to himself. Like the Thessalonians, we do not ignore or deny the 

suffering and grief we are experiencing, but we are not held captive to this moment nor to this world. We hold 

fast to Christ our hope who draws us into a future defined and shaped by his Resurrection. 

 

So, sisters and brothers, let’s not hold back our shouts of joy. Let us sing with gusto our Alleluia for it bears 

witness to our enduring hope in Christ’s Resurrection. It inspires us to do what we can to allow his risen life to 

take hold of and shape our lives and to empower us to reach out to our wounded world. A blessed Easter to all 

of you and your loved ones.  

 

Sincerely yours in Christ, 

 

 

Archbishop of Chicago  

 

 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Carta del Cardenal 

Estimados amigos en Cristo: 

 

Antes de la proclamación del evangelio en la liturgia de la Vigilia Pascual, hay un momento profundamente 

poderoso y conmovedor. Es el gozoso triple Aleluya. No solo señala el fin de nuestras observancias 

penitenciales sino que expresa nuestro paso con el Señor a través de su pasión, muerte y sepultura. Aleluya es 

nuestro grito alegre de triunfo porque así como Cristo resucita de entre los muertos, nosotros también lo 

hacemos. 

 

Sin embargo, es posible que encontremos que nuestra alegría pascual ha sido empañada este año frente a los 

enormes desafíos de la guerra, las perturbaciones experimentadas por las familias migrantes, la gran 

turbulencia y polarización de nuestra vida política, y las innumerables incertidumbres sobre nuestro futuro y el 

futuro de nuestros hijos. ¿Podemos cantar Aleluya y decirlo en serio? 

 

Experimentando yo mismo esos sentimientos me siento atraído por las palabras de San Pablo a los 

tesalonicenses. En un momento de sufrimiento por pérdida, confusión y dolor, él escribió: “No queremos, 

hermanos, que vivan en la ignorancia acerca de los que ya han muerto, para que no estén tristes como los 

otros, que no tienen esperanza. Porque nosotros creemos que Jesús murió y resucitó: de la misma manera, 

Dios llevará con Jesús a los que murieron con él”. (1Tesalonicenses 4:13-14) 

 

Escuchen con cuidado las palabras de Pablo. Él dice a los tesalonicenses que pueden llorar y que pueden 

experimentar dificultades y pérdidas. Pero no deben llorar o sufrir como aquellos que no tienen esperanza, 

como aquellos que no creen que Jesús murió y resucitó y nos llevará consigo. Al igual que los tesalonicenses, 

no ignoramos ni negamos el sufrimiento y el dolor que estamos experimentando, pero no somos cautivos de 

este momento ni de este mundo. Nos aferramos a Cristo nuestra esperanza, quien nos atrae hacia un futuro 

definido y moldeado por su Resurrección. 

 

Así que, hermanas y hermanos, no contengamos nuestros gritos de alegría. Cantemos con entusiasmo nuestro 

Aleluya pues da testimonio de nuestra esperanza perdurable en la Resurrección de Cristo. Nos inspira a hacer 

cuanto podamos para permitir que su vida resucitada se apodere y dé forma a nuestras vidas y nos dé el poder 

para acercarnos a nuestro mundo herido. Una bendecida Pascua para todos ustedes y sus seres queridos. 

 

Sinceramente suyo en Cristo,  

 

 

Arzobispo de Chicago 

 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Rummage Sale 2026  
Only two months away! 

 

Why hold a rummage sale? 

 To raise money for parish liturgies, activities, and 

human concerns ministries 

 To provide the community with access to low cost 

clothing, furniture, household goods, and a wide 

variety of necessities 

 To recycle rather than destroy gently used items 

 To build friendships and community among parish 

volunteers 

 To offer parishioners many ways to actively 

participate in parish life 

 

What can you do now? 

During the next several weeks, begin to gather items 

to donate. Go from room to room, from basement to 

attic to garage, from closet to closet and drawer to 

drawer. Collect your donations in one place, in bags 

and boxes or leave them on hangars. Identify those 

great donations that will become the super bargains 

that make our sale a big success.  

Sign up for two or three hours during prep and sale 

days. Then mark your calendars. Volunteers who 

work six or more hours qualify for the pre-sale on 

Friday, June 20, from 6-8 p.m., so sign up multiple 

times. 

Opportunities to volunteer, and a donation 

guide, are available on the parish website at 

stjohn23evanston.org/rummage. 

 

 

Venta de cosas usadas 2026  
¡Sólo faltan dos meses! 

 

¿Por qué tener una venta de cosas usadas? 

 Para recaudar fondos para ayudar con los gastos 

de las liturgias parroquiales, las actividades y los 

ministerios humanitarios 

 Para proporcionar a la comunidad acceso a ropa, 

muebles, enseres domésticos y otros artículos de 

primera necesidad a bajo precio 

 Para reciclar, en lugar de destruir, artículos de 

segunda mano 

 Para ser amistad y comunidad entre los 

voluntarios de la parroquia 

 Para ofrecer a los feligreses muchas formas de 

participar activamente en la vida parroquial 

 

Qué puede ¿hacer ahora? 

Durante las próximas semanas, empieza a  juntar 

cosas que quieras donar. Ve de cuarto en cuarto, del 

sótano al ático y al garaje, de clóset en clóset y de 

cajón en cajón. Reúne las donaciones en un solo 

lugar, en bolsas y cajas, o déjalas colgadas en 

ganchos. Identifica aquellas donaciones superofertas 

que harán que nuestra venta un éxito.  

Apúntate dos o tres horas durante los días de 

preparación y venta. Luego, marquen sus 

calendarios. Los voluntarios que trabajen seis horas o 

más podrán participar en la preventa del viernes 20 

de junio, de 6 a 8 p.m., así que apúntate varias veces. 

Visite stjohn23evanston.org/garra para 

inscribirse como voluntario o leer la guía de 

donativos. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/rummage
https://www.stjohn23evanston.org/rummage
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Thank you to our 2026 Winter Parish Party 
Business Sponsors!  

These are just a few of the local businesses that 

generously sponsored this year’s Winter Parish Party. 

Ads from sponsors will be published in bulletins 

throughout the next month-and-a-half.  

 
 
 

¡Gracias a los patrocinadores de la Fiesta 
Parroquial de Invierno 2026!  

Estos son sólo algunos de los negocios locales que 

han patrocinado la Fiesta Parroquial de Invierno de 

este año.  

Los anuncios de los patrocinadores se publicarán en 

los boletines durante el próximo mes y medio.  

https://www.stjohn23evanston.org/
https://walktomary.com/
https://walktomary.com/
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https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.popejohn23.org/
https://www.popejohn23.org/
tel:847475578
https://stjohnxxiiiparish.schoolauction.net/wpp2026/catalog?qr=1
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdJtQhq1H3LHQyvfsobmDcyv54vy3g6SmSOb9Efn6bcBBXo9Q/viewform?usp=send_form



